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HATIINCHU IIO3HOAHTUYKOI' HUIIA KAO ITPEJIMET
BYJITAPHOJIATUHCKUX CTYAUJA*

AyTop Haa3u ¥ TyMadd je3ndKe ByJArapu3Me y JATHHCKAM HATIHCUMa PUMCKOT
Huma u octanom enurpadckoM MaTepyjalty KOju caunmbaBa 4YeTBpTY cBecky IMS.

K/by‘lHe pedu: BYITrapHW JIATUHCKH, PUMCKHU HaI[l"pO6HI/I HaTnvucu, JAuBJba
KBHKCBHOCT.

The author reviews and discusses instances of substandard Latin usage that
are found in the inscriptions of Naissus and other epigraphs contained in Vol. 4 of the
Inscriptions de la Mésie Supérieure.

Keywords: Latin Vulgarisms, Roman Epitaphs, Subliterature.

O onmreM 3Havajy enurpad)CKor MaTepHjajia 3a U3yvIaBambe KIaCHIHE CTapUHE
He Tpeba TpomuTy peun. Jonayie, pag ca UM U Ha FIbeMy PETaTHBHO j€ CTPaH jeTHOM
He3aHeMapJFUBOM OpOjy CTpy4maka y pelieBAHTHUM TUCHUILUIMHAMA, HO, HA TEPCHY
KojuM hemo ce OaBUTH y OBO]j IPHIIUIIH, TUTakha KOJTMYUHE, BPCTE U CaJ[PKUHE cady-
BaHMX PUMCKHX HaTIHCa Kao Jia Cy U BaKHUja Hero uHaye. [1o cyay jeaHora 3Haua
Ha 4uje hy ce Jeno oBje MO3BaTH jOII MHOTO TyTa, puMcku Hu, nexehn y jemHoj
001acTH 3a KOjy Cy CTapy MUCIH MOKAa3HBaJI MaJo HEMTOCPEHOT HHTEpeca, 0CTao Ou
HaM, IITO Ce THYEC CTHUYKE, COIMjATHE W aIMUHUACTPATUBHE CTPYKTYpE, IPHCYCTBA
BOjCKe, Ka0 U CBHX acriekara ypOaHoT U IIPUBPEIHOT )KUBOTA, CKOPO CACBUM HEIIO3HAT
Jla HMje HATIKCA, a »3Hauaj OBOT IparoleHor U3BOPHOT MaTepujaia yTOJIUKO je Behu
IITO Cy ¥ MOTYNHOCTH 3a OTKpHBamhe HOBUX CIIOMEHUKA IPUINIHO PEaHe, y cpa3Me-
PH C apXEONIOLIKUM, KOH3EPBATOPCKUM U PECTAaypaTOpCKUM pagoBuma Ha Tephasu«.!

buna Ta Hama jamoBa WK He, JOCAAIIKHU SMUTPAPCKU HAIa3 TO3HOAHTHYKOT
Huma ckpomaH je mro ce oouma tude. PuMcke kameHnoBe cy Typiu y cBoje BpeMe

*Paj y OKBUpY TIpojekTa Pumcko u parnosusanmujcko npucycmeo na may Cpbuje: npesenmayuja
u unmepnpemayuja uzeopre epahe, hunancupasor ox Munucrapcrsa Kyarype PC.
V1. Ilemposuh, Hum y antnuko mo6a, Humr 19992, 17.
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MACOBHO y3WJalH y TBphaBy M Apyra 37ama; 110 jeJHOM MO3HATOM CBEIOYAHCTBY,
npoiiec uckopuirhaBama PUMCKHX CIIONHja GHO je ¥ MyHOM jeKy CPeIHMHOM XVI Beka.”
Hemto HUIIKUX enurpad)cKuxX TEKCTOBA PEHPOLYKOBAHO je y CTapHM IMyTOMHCHMa’®
— Ha cBy cpeliy, jep Cy cpeqMHOM XIX BeKa, 110 cBefoueny KannueBom,* ocranu pum-
cKkora rpaja Beh Omin, ceM HE3HATHUX M3y3€Taka, pasHeceHH. Haxkamoct, ryOutax
HEKHX cayyBaHMX I1a 1 HOBOOTKPHBEHHX CIIOMEHHKa Iajia y MojiepHa BpemeHa. OBo,
nabome, He BayKU camo 3a Hulll, Ho HUIIKK CJTy4a] YTOIHUKO je TapaJoKcaliaH IITo Cy
3HAYajHU I'yOUIM HAYMECHN TOKOM TOCIIEIIbUX ACTIeHHja XIX BeKa, Oar y 100a Beu-
KOT MHTEPECOBakba 1 KHBE MOTpare 3a pUMCKUM CTaprHama.’

Ja hy oBne mpucTynuTi Marepujary ¢ jeqHOM HemTo pehom, Mana, pasyme ce,
MO3HATOM U JIETUTUMHOM HaMmepoM. ['oBopuhy o mpoOpaHuM je3udkum (peHoMeHHMa
KOje OIakaM y JIATHHCKUM HaTrnucuMa Hulra u OKoJMHe — TadHuje, Y 4eTBPTOj CBECIU
ropmoMesujckor enurpadcekor kopmyca (IMS), koja ocum Huma oOyxBara ¥ HEIITo
HETOBE IIHMPE OKOJIMHE, ajli He CBE, JIOK Ce Ha JIPYT0j CTPaHU IPOTEKE Ka CeBepy 4ak
1o hynpuje u Mengehe.® Criopensu ca craHoBUIITa enurpaduke, OCIOBH 0BE BPCTE
MMajy MPEeBacXoIHY BXKHOCT Y H3BECHUM o0JlacTUMa KitaciuHe ¢rionoryje. Hajkpahe
pedeHo, ¢unonory je enurpadcku Marepujall HHTEPECaHTaH ca BYJITapHOje3UYKe H
ca cyOnuTepapHe CTpaHe; OBa JiBa acIeKTa, HaKo Pa3IM4KTa, CTOje Y M3BECHO] BE3H,
CKOMUaHoj ca (yHKIMjaMa je3uKa y JpymITBy. Tako 3acHOBaH, (PUIIOIONIKH TIOTIIC/ Ha
PHUMCKE HaTITUCE TIOKa3yje ce MECTUMHUIIC 3aHUMIBUBHM U IIHPEM KPYTy CTpyUrhaka Ha
M0JbY KJIACHYHHX, TIO3HOAHTHYKHUX ¥ PAHOBU3AHTHjCKHX CTY/IH]a.

k ok ok

Kao mTo je mo3Haro, ByIrapu3MH [0 PUMCKHM HATIIHUCHMA THYY CC JATHHCKE
(honosoryje yerrhe HErO JPYrux acrekara je3nka. AJM B Y TOj IPUBUIIETOBAHO] 00-
JAaCTH MMa je[laH CIUIET NHUTama O KOjeM HATIIHCH CBell0Ye PEaTHBHO PETKO: TO CY

2 Manazorny y IMS 4, ctp. 7; Ilemposuh, ad loc., ctp. 13; Ilemposuh, Hum y antnuko mo6a,
9-10. — 3a y)xuBam€ CBOje M YUTa049eBO Hcnucahy oBne oHaj yenrhe CIOMH-aHH HETO IIUTHPAHHU MACaK
u3 Bpanunheor nyronuca O0 Byouma do Jedpena (B. www.ffzg.unizg.hr/klafil/croala/cgi-bin/getobject.
pl?c.234:2.croala): »Sexta inde Augusti, trajecto jam, et a tergo bis relicto amne Morava, venimus ad
oppidum Nys, quod olim Nessus vocabatur et fuit non obscura Civitas. Nunc mercatorum tantummodo
frequentia, ruinarum aggeribus, et prostratae, ac late jacentis urbis cadavere memorabilis. In qua quae
veterum Romanorum elogia lapidibus insculpta reperi, dedita opera vestigata, et transcripta hic subjunxi
memoriae causa, et tuae benevolentiae gratia. [ucnucu jedanaecm pumckux namnuca) Plures et inscrip-
tiones ejusmodi, et alia scitu digna monumenta vetustatis hujus Urbis invenire potuissemus, si diutius
in eadem nobis manendi, et liberius lustrandi facultas fuisset data. Nam passim et fundamenta veterum
murorum e terra prominentium ostendit, et oppidanorum rara fere domus est, quae aliquem non habeat
lapidem Romani operis indicem.«

3 Taj marepujan je ykibyuer Beh y CIL 3, a jomr GpmwisbuBuje mpukymubeH y IMS 4, ymop. cTp.
13-14.

4 F. Kanitz, Romische Studien in Serbien, Wien 1892, 75. O KauuueBum mnocerama Humry
Ilemposuh, Hum y antudxo no6a, 13-14.

S Tamasormy y IMS 4, ctp. 16-17.

¢ OBume HacTaBbaM jefqaH Beh 3amoder mocao, (UIIOIOMIKY oOpagy IMyONMMKOBAaHHX CBe3aKa
ropwomesujckor enurpadcekor kopryca (IMS): B. B. Hedemkoguh, O je3uky BOTUBHHX HATIHCA PUMCKOT
Cunrunynyma, yp. B. Jeauh, Sobria ebrietas: Y crnomen Ha Mupona ®namapa (36opauk @unozodckor
¢axynrera, A20), beorpan 2006, 181-190.
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MUTaka Be3aHa 3a JIATWHCKY aKIICHTYallujy. YTOIHMKO je MHTEPECAaHTHHUje IITO HaM
HaIll MaTepHjall HyJy MOHEITo Y 0BOj cTBap. CKpeHyo OMX MaKiby Ha JiBa Cllydaja.

Kpajem xvi Beka Hamazuo ce y benoj [lamaHiu jemaH HaTmmc y 4act Iapa
Centumuja Cesepa, IMS 4.69; meros nmannan, 4.70, y yact Kapakanuny, cauyBaH je
U J10 manac; o0a ce narupajy 202. roquHOM. Y IHHMA jeTHO O AapeBHX MMEHA I1ach
Pertenaci (y natuBy) onH. Pertenacis (y reHuTHBY). OBO c€ HapaBHO MOXE MOTHUBHU-
caTu y TepMHHUMA BYNTapHOT BOKanu3Ma: Pertinaci(s) > Pertenaci(s), ca IpoOMEHOM
[ > e y HHTEPTOHUYKOM ciory. Ho, ¢ OIKUM yBHIOM HCIIOCTaBJba CE J1a Cy CBEIO-
YaHCTBA T€ MPOMEHE HE CaMmoO PEJaTUBHO peTka Beh W OMTHO MO3HHUja OJ PeYeHOTa
naryma’ — mITo, HaYeaHO roBopelin, He YMHU CTBap HEMOryhoM y HaIlleM CIIy4ajy,
aJIi CBaKaKO OCTaBJba MECTa 3a APYKIHje TyMadermhe. bBUTHUM ce YHHHU TO IMITO, Maja
0 HATIHCHMA HE HAMJIA3UMO YeCTO Ha Tpadujy £ 3a I y HHTEPTOHHUIU, CAMO I1apeBO
ume y obnuiuma Pertenacis, Pertenaci, Huje OrpaHHYCHO Ha OBY HAlly HHCTaHIY;®
IITaBHIIE, [[ap CE U Y HOMUHATUBY 30Be Pertenax y Harmucy AE 1954.172 (Ocruja).
Ja caM CKJIOH NPETIIOCTaBIM Ja je TO acuio Perténax, ¢ aKUSCHTOM Ha MEHYJITHMH.
[Ipunes perténax 6uo 6u cayyaj ByArapHe peKOMIIO3HIINj€ MOTHUBUCAHE CEMAHTUYKOM
PEHHTEPIIPETAINjOM U NTpaheHe pH30TOHUjOM: TO JECT, Pa3IMYUTO O] CTAPOT MPUJICBA
pertinax »ycTpajaH, yIOpaH«, KOjH c€ MaXOoM y3UMa IPEHECEHO, cajl OMCMO UMalld U
per-tenax »jako JypalliaH, )KUJIaB«, Y PO3UPHO] BE3U C MPOCTUM TPHIEBOM fenax.’ Y
JOMEHY aHTPOIOHUMH]je, Perténax 6u ce, OHIa, CBPCTANO Y3 OMUJbEHA KOTHOMEHTA
kao Valens, Constans u cii., Mel)y IMeHa Koja xohe /J1a 3Haue OICTaHaK U 37paBJbe.

Jpyru ciydaj ce THYe jeqHOT pUMCKOr cpeOpHor Tamupa HaljeHor y IlIBaj-
LIAPCKOj; O BEeTOBOM HHIIIKOM ITOPEKJIY CBEI0YM HATIUC yKylaH Ha nonehunu: Euticius
Naisi p(ondo) (quinque) (IMS 4.131). IlerpoBuh Ty (1 Ha jou jeaHOM MecTy, 4.133¢)
mtre Nais(s)i, Kao Jga ce TeMHHATa MojJpasymMeBa. Ain Moxke OUTH 11a je y Naisi re-
MHUHATa M30CTaBJbeHA XOTHMHUYHO, Ja OM ce M30erio akieHTOBAIkhE Ha MCHYJITHMY,
KOje TI0 JIATUHCKU HOPMAITHO cliefyje yoouuajenoj Gpopmu Naissus,'® a ogpaxasa ce
1 y IOTOBHUM OaJKaHCKHM TpeoliinkaMa OBOT UMeHa. MOTHB OM Moxa OHo Taj ja
ce aKkleHTyaluja caodpasu eMMXOPCKUM HaBUKama — C TUM IITO Bajba MPU3HATH /1a O
SIIHXOPCKOM OOJIMKY JOTUYHOT UMEHA y TIPBUM JICIICHUjaMa [V BeKa, I1a HU O FbeTOBOM
aKIIEHTOBakY, MU HE 3HAMO JIOBOJHHO. [ pukm, koju mMa Ndiococ u Naiccog, cBe-
JIOYM, HAjCKENTUYHM]jE y3¢B,!! ako HE 0 AKIEHTYyalMju IPYKYHjOj OJ] JTaTUHCKE OH/A
0ap HE M3PHYHUTO Y KOPUCT OBE, a CIMKY KOMIUIUKY]Y W IBOCIOKHE BapHjaHTE, Kao
Naessus xon Amujana Mapuenuna (21.12.21 apud Naessum) n Nesus ko AHOHUMA

7 S. W. Omeltchenko, A Quantitative and Comparative Study of the Vocalism of the Latin
Inscriptions of North Africa, Britain, Dalmatia, and the Balkans, Chapel Hill 1977, 203-208. I1o memy,
IPOMEHY i > e y HHTEPTOHUIY Tpeda JaTHPaTH VI-VIl BEKOM U BE3UBATHU IIpe CBeTa 3a mozapyyje [anuje.

8 Pertenaci(s) Hana3uM Ha jOII JeCETaK MECTa M0 enurpa@cKuM TeKCToBuMa; u3Mely ocraior, y
Tporupckom Harnmcy ILJug 2793.

° OBaj mMa u pomasckor notomctBa: REW 8638, craeka 1.

10 Ucto 61 Baxkwio u 0 Navissus, popmu 3abenexenoj kon Koncerimja.

' Tokase 1@ MHOje3MYHN U HAPOYUTO JIATHHCKA MaTepHjall y IPYKOM HOICKE PEAKICHTOBAY 110
nomalinm obpacuuma npukyiuba u tymaun J. Kramer, Von der Papyrologie zur Romanistik, Berlin / New
York 2010, 139-150 (»Zur Akzentuierung der Latinismen des Griechischen: Von der “lex Wackernagel”
zur “lex Clarysse”«). ITo Toj ctynuju cynehu, akienryanuja 6e3 003upa Ha W3BOpHY Onia OU y rpuKoM
TOJIMKO HpeTeXaH ClIydaj Ja ce U3 IPYKUX OONHKA CTPAHUX UMEHA CKOPO HHKAJ HEe MOXKE HEIOCPEIHO
3aKJbY4UBATH O H3BOPHOM aKIICHTY.



48 3PBU L (2013) 45-62

on Pasene (4.15 Nesi).!> CBakako, 0 Tpa)ujCKUM HABUKaMa BE3aHUM 32 JIATHHCKO HME
Humia, u HapounTo o nuTamwy reMUHare, HaTIUCH NpuKkymbeHu y IMS naxanoct He
rOBOpE MHOTO: Of YKYIHO CceJaM MHCTaHIH, ¢ TeMuHaroM cy 4.129 Naiss(i) u 132
Naissat(um), a 6e3 we 3.2.102 Naisati; ocraino je ckpahero (Nais wiu ).

ITox cTaBkoM (poHOTOTH]E YKa3zahy joIr caMo Ha HEKOJIMKO 3aHUMJBUBOCTH CKOII-
YaHUX ca UMeHuMa Juna. Humika mocsera 6orumu @optynu, IMS 4.4, natupana 221.
TOIMHOM a HecTala y XX BEeKY, CalpKu (OCUM MMeHa Restutus 3a Restitutus, mTo je
YecT ByJIrapi3aM 3aCHOBAH Ha rallekhy BOKala y HHTCPTOHHIHOM CJIOTY) 3aHUMIBHBY
hopmy Selaucus. me je koH3yncko, u [lerpoBuh nonpasisa: Sel<e>ucus, mro je, pas-
yMe ce, (aKTHUKH TauHo;'* MehyTuM Moke OUTH Ja je Ta rpeiika Ouina MOTHBHCAHA
casBydjeM ¢ ApyruM uMeHuMa: ynop. Glaucus, Alaucus, Selaucha.

Mwuspokas u3 hynpuje (nanac y beorpany, y melyBpemeHy pa3oujeH Ha KoMa-
ne) IMS 4.123 caapxu hopmy Gall<ernio' ymecto Gallieno. Vime Tora napa y Hatmm-
cUMa IMOJyIeXke JOCTa LIMPOKOM Bapupamy: 100po cy norsphene rpaduje Galienus u
Gallenus,'"® an3ahynpujcky rpadujy cagumamo napaieiay y AE 1984.445 (Capaunuja)
[Glallenio. OcuM OYeBUIHOT yTHIIAja KOjU Y OBOj CTBapu UMa reHtuiunuj Gallenius
(emurpadckn noTBplheH Ha neceTnHe MyTa) — OHO LITO je TpadujCKUM BapujaHTaMa
[IApCBOT MMEHA 3ajEIHUYKO, TO j¢ IbUXOBa BE3aHOCT 3a MUTAIE BYJITAPHOIATHHCKOT
joma. Y Wrpm cy cekyHaapHe KOHcoHaHTcke Tpyme [lj] u [nj], mpoOneM HBHXOBOT
JaJber TPeTMaHa y BYATApPHOM pPa3BOjy, M C TUM Y BE3U IMHUTAkE MHCMEHOT Ofpas3a
oBux (hoHerckux mponeca. Cynehu mo BapujanTama umena Gallienus, TpeTMaH ByII-
rapHUX KOHCOHaHTCKUX rpyna [lj] u [nj] cpeauHoM 111 Beka MoApa3yMeBao je TeKbY
Ka eJIMMUHAIIM]H jOoJIa Ha jelaH of iBa Mel)ycOOHO MCKIbyUYHBa HAUMHA: MM KPO3 Ha-
CTaHaK HOBHX manarana [A] u [n], wim Kpo3 moBparak Ha npocto [I] u [n] y3 ryou-
Tak jorma. To je, Jakie, OHA CHTyalldja Koja ce Y MCTOPH)CKOj JIMHTBUCTUI Ha3HBa
CY4eJbCHHUM MPOIECHMA.

Ha pumckom HaarpoOHUKY uckonanoMm y Humny npe mepecerak roaumHa, IMS
4.34, yuta ce Ti. Cladius 3a Ti. Claudius. TakBa rpaduja HUje He3abenexKeHa, HIIp.
CIL 3.13760 (Hakuja) Ulpia Cladia, CIL 6.667 (p.3757) Cladius Eutyches, 7554
Cladius Juclundus], 31151 Ti. Cladius Justus, 8.6875 Q. Cladius Rusticus. ITpuBugHo,
TO je cllydaj peaykiuje TudToHTa au > a: ped Ou Ouiia 0 ByJITapu3My 3acTyIJbEHOM
HajBule y hopmu Agustus 3a Augustus, notBphenoj Beh y [lomnejuma (DPomp 92)
¥ MHOTO IyTa moToM; Koxa rpamaruyvapa ynop. GL 7.108.6 (Kanpo) ausculta non
asculta. Anu peaykuuja au > a 3ampaBo je yCcIOBJbeHA KOHTEKCTOM: OHa ce foraha y
MPETOHUYHOM CJIOTY OHJa KaJ y TOHHIIM MMaMoO BOKaX u. Y HaIleM CIydajy Taj yc-
JIOB HUje UCIYHheH, U 3aT0 3a popmy Cladius He Tpeda, 10 MOM MUIIBEHY, TPAKUTH

12 Cymapan mperten anTnukux umera Huma nao je Ierposuh y IMS 4, ctp. 37; 3a moTmyHHjy
ciuky B. A. Loma, Osamnaest vekova u tri slova: toponim Ni§ kao zivi spomenik proslosti«, yp. H.
boeoanosuh, Y cBetity napckux rpajgosa, Hum 1994, wapounto 16-17.

13'V3 Ta iBa cBenowancTsa 3 IMS 4 BpenHo je crioMeHa u jeaHo kocronadko, IMS 2.217 Cosanciolo.
Ta rpaduja, xoja croju 3a Constantiolo, cBenoun o npeodpakajy BoKaia i y Xujary y ByJIrapHOIaTHHCKU
jOm, ¥, C TUM y Be3H, IPEMEIITAlbY aKIEHTa: CBPIICTAK JOTHYHE PeUH, KOju OU KJIACHYHO TIAacHo -tiolo,
OBJIe IacH - tjolo unm -kjolo.

14 AKoO je CymuTH TI0 (haKCHMILTY, TPEIIKY je MOXK/a TOKYIIA0 Jia MCIIPABH U caM Kiecap.

15 Ha kaMeHy je GALLENIO, GaHaJIHa TPelKa.

1 Buam ILS 3, crp. 199.
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o0jalmbemhe y ByIrapHOIATHHCKO] (hoHomoruju.!” Moke 6utH 1a ta hopma CTOjU 1o
yrunajem ersotuaaux umena Cladus, Clado, Cladeus, Clada, Cladilla."®

% ok sk

Ha mnospy Byiarapue mopdosoruje ykazao OMX Ipe cBera Ha HATIUC W3
Thynpuje IMS 4.85, rne uma jeHa WHTEpECaHTHA je3UYKa [IPTa C JOCTa MIMPOKHM
uMIUIKanujamMa. Ha ToM HaarpoOHUKyY uHTa ce superstantes y CMHUCITY »OCTalH [3a
MTOKOJHUKOM |, JKHBH« — IITO C€ HOPMAJHO Kaxe superstites. OBa ymorpeda rimaroia
superstare HAMECTO superesse (»orcraTh, npeTehn«) ByjirapHa je; y KebHKeBHOM KOp-
Iycy ToMe HajONMKe CTOJH MHTEH3UB Superstitare »IpeocTajaTH, He TOHEeCTajaTH« Ha
jenroMm Mmecty kox [Tmayra (Per: 331), nok 3a ynorpeOy CIIHYHY pEYCHOME BYJITapH3-
My Tpeba 3ahu y mosuu narunutet.' Enurpadekux mapanena, MehyTiM, nMa BHIIIE,
u 1o 1o6pux. Hajbospa ce Hanazu y Kocroiy, Ha jeAHOM TJIaroJbHBOM JIATUHCKOM
HaATPOOHHKY IyHOM Byirapusama, IMS 2.142, tne peuun donec superstaret HelBoC-
MHCJICHO 3Ha4e »CBe JIOK je MOKNUBeo«, quamdiu vixit. Jlase motBpae umamo y ILJug
1297 (Kapabuniwm kox Lltuna) [parentes] suprastantes fili<is> »poauTebH KOJH OCTA-
norire 3a cojom aerom«,” ILBulg 171 matri pientis(simae) superstanti, IScM 5.42
reliquerunt heredes bonos filios superstantis,* u moxna AE 1979.536 (Jloma Me3uja)
coniux pientissima superstans. YaJlJbuBO, CBE T€ TIOTBPJIC — a ja APYTHX HE HATA3UM
— MMOTHYY C HATMHCA U3 OAJIKAHCKUX MPOBUHIM]jA. Jloy1ie, HeMa MX MHOTO, Tia C TaKo
MaJIMM OCHOBOM HE MOXKEMO TBPJUTH Ja Mpesl COOOM MMaMO MOCBEI0UEHY jeIHy pe-
THOHATHY je3WYKy LPTY; OIET, MU Ty MOTYhHOCT HE MOXeMO HH MCKJbyduTd. brito
Kako OWJI0, 32 MOTHBAIMjy OBOT ByJIrapu3Ma YHHH CE 3HAYajHUM TO IITO, Ca U3y3eT-
koM IMS 2.142, nmocByna iMaMo He TJaroy y JHYHUM o0nuirma Beh o0Jinke napTu-
mumna superstans. To 01, 0HIa, MOTJIa OUTH XUIIEPKOPEKTHA (hopMa IIpUEBa superstes,
BpJIO YeCTOr y HaarpoOHuUM Harnucuma. OBaj ce, HauMe, jaBjba Y MHOTOOPOjHUM
rpadujama® Koje cBeaoue 0 ToMe a (IOMyT APYTUX PEUH KOje CIIaaajy y BHIIE PEeru-
CTpe je3rKa a MPUTOM MMajy Mambe OOWYHY (PIeKCH]jy) HeroB TadyaH OONHMK U CKIIOM
HUCY OmiH jacHM ciabuje oOpazoBanoM cBeTy Mely matuHOooHMMa. C jeqHe cTpane,
MIPUAEB j€ MOUIETao ByATapHO]j TEKHU KA PAaBHOCIOKHOCTH, M 0Ty NomSg superstis,

7Y 0BOM KOHTEKCTY, MehyTHM, BPEeIi CIIOMEHYTH 11a PEAYKIH]Y au > d TI0Ka3yjy paHu JaTHHU3MA
y anbanckoM (aurum > ar, gaudium > gas); xBana Anexacanapy Jlomu Ha 0BOj OIaCIH.

'8 V3rpem u 0BO: y MCTOME HATITHCY YUTA Ce U COHR, 3a IITA Y W3AlBUMa CTOjU cohor(tis) win
coho>r(tis); y ctBapu 0u Tpedaino cohr(tis), ynop. AE 2001.1568 (Peunja, 11 Bex) cohrt(ibus). Ilocpenn
cy Bynrapue ¢opme chortis, chortibus, a rpaduje cohrtis, cohrtibus obenexene cy jeIHUM PeaTHBHO
yecTHM (eHOMEHOM, MeTaTe30oM acnupatuje (B. Hip. DVulg, crp. 162, mox metathesis aspirationis). — Ha
uMe BylrapHe ()OHOJIOTHje €BO jOIl M OBOra: Ha HaArpoOHOj cTenu HaleHoj y cenmy PyrteBiy (Te npeHeroj
y Aunexcunar, e je u u3ryossena), IMS 4.96, unura ce gopmyna positus es »caxpamet je«. Ty Hema
notpebe nucatu es(f), Kako CTOjU y W3ALUMA; es 3a est je MO3HAT Byarapus3aM (04yBaH y POMAaHCKOM,
HIIP. LI es) MOTUBHCaH (GOHETCKH (YIop. 4ecTy rpadujy pos 3a post, 3a kojy B. Hip. ILS 3, ctp. 833).

1 Kox Enomuja, Carm. 2.6.1 (etmurad 3a nesuiry Menucy) uuramo corpore devicto moritur qui-
cumque superstat: ‘survive’, npesoau A. Souter, A Glossary of Later Latin to 600 A.p., Oxford 1949 s.v.
supersto. Joir MHOTO NIO3HH]je, Y XII BeKY, Xyro ox CB. Bukropa, Gramm. 4, melyy significantia ‘superesse’
(peun Koje 3Ha4e »OICTATH, IPEOCTATN«) yopaja remanet, restat, superstat.

2 [Hamen ad loc. HalOMHEbE: »suprastantes pro superstantes«, O4eBHAHO MMajyhu y BHIy
BYJITapH3aM O KOjeM OBJIE€ TOBOPHMO.

2 H. Mihdescu, La langue latine dans le sud-est de I’Europe, Bucuresti, Paris 1978, § 289.

22 3a npumepe B. ILCV 3, cTp. 595-596.
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Gen superstis, Acc superstem, cBe OONHIIA KOJH OBY ped MPUAPYXKY]Y TPETSIKHOM
TUIly IpUJEBCKE IpoMeHe y Tpehoj aexnuHanuju. CynpoTHO, jaBibajy € U OOIHUIHU
Kao superistitem, TIe MPOTETHYKO I TIOKA3yje Jla Ce ped JIOKUBJhaBa Kao CIIOKCHHIIA
(super-istitem), 4nju je IPBH J€0 Y CBAKOM CIIy4ajy MPO3HUpaH; APyTH, HEMPO3UPHU
Jieo 3arndeMo npeodnukoBan y NomSg superstens (ILCV 4464), e ce rpaha npu-
JieBa superstes n3jenHadana ¢ rpahjom mapruimmna. Y cienehem kopaky, Taj Ha0Ko map-
THUINI TIpeTBopHrhe ce, XUIMEePKOPEKINjOM, Y MTPAaBU TTAPTHUIIMII, Be3aH 32 KOHKPETaH
[Aroi: He BHUILE superstens, HETO superstans, y3 superstare.”® Ha kxpajy he rmaron
superstare TIOKa3aTd M y JHYHAM OOJHIINMA 3HAYCHE CBOjCTBEHO XHUIIEPKOPEKTHOM
00NUKY superstans: TO je cTame Koje 3atuaeMo y IMS 2.142, 1 mo MoM yBHIly MOXK/a
jour camo y CLE 541 coniux... vidua n(un)c mihi... superstat.**

CrioMeHyo caM Majio4yac ByJIrapHy TEXKIbY Ka paBHOCIOKHOCTH. [lo3Hara mof
Ha3MBOM H30cHiabu3aM, Ta TojaBa TH4e ce oOmuka NomSg y marumHckoj Tpehoj
JEKJIMHALUjH, KOjU ce caoOpakaBajy CBOjUM IeHHTHBMMA, oMoryhyjyhu tume mpo-
MEHY 10 PaBHOCIOKHOM obpaciry.” Mojke OMTH [a jelHy MHCTAaHIly M30CHIadn3Ma
MMaMo Y HUIIKOM BOTUBHOM Hatrucy IMS 4.1, roe ce uuta Melioris v(otum) s(olvit):
JIENIMKaHTOBO UMe, Koje Ou umaino aa riacu Melior, opne ce y NomSg jaBiba Kao
Melioris. lllTo Tpeba HarmacuTH, TO je a CTBap HHje u3BecHa. M3ocunabuzam Bpio
nperexxHo mnoraha jemHociokHe NomSg; THITUYHM ciydajeBH Ccy HIOp. lentis, urbis
yMecTo lens, urbs;*® Ha TOM ce THITY 3aCHUBAjy U pedIeKCH n30cuiabu3Ma y poMaH-
CKOM JIBOIIAIC)KHOM CHCTEMY, HIIp. jat. NomSg *montis > crdp. monz.*” Ha Toj muHuju
Tpeba y3eTu y 003up Jia — KaJ| je IOCpPeId OHaj THIT MPOMEHE KOjH HAC Ce OBJIE THYE,
a To cy imparisyllaba Ha -or — JJaTUHCKa OMO3HUIUja THIIA imperator : imperatorem, ¢
Pa3NUYUTHM AKIICHTOM M HejeTHakuM Opojem cioroBa y NomSg u AccSg, oncraje u
(DYHKITOHHIIIE Y POMAHCKOM JBOIIAJICKHOM CHCTEMY, YIIOp. cThp. emperere (IpaBu
NaJIeK) : empereor (KOCH TAJICK); A TAKO U 'y CAMOM HAIlleM CIIy4ajy, nar. melior >
ctdp. meldre, nar. meliorem > crdp. meillor. Ilo Tome, nakie, n3ocuaabuzaM THIIA
NomSg melior > melioris He usrnena MHOro BepoBarad. Ho Ha ipyroj cTpaHu, 3Ha ce
JIa O IATHHCKUM BYJITapU3MHUMa HE CMe J1a Ipecyl)yje moTome cTame y pOMaHCKOM;™ 1
yocrainom, popmy Melioris y IMS 4.1 He caMo HITO HE MOKEMO Y3€TH JPYKIHje OCUM
kao NomSg, Beh oHa 1 HHje cacBUM 0e3 mapajerie: uMa jeaH HaArpoOHU HATIIUC W3
Yakosia, [LJug 358, riae ce Bnacturo ume Favor jaBiba y NomSg kao Favoris.

2 O m3BeCcHOTA 3HaYaja MOKe OUTH 1 TO IIITO CE TIIATOM superstare, ca CBOjUM OONYHNM 3HAUCEHEM
(»crajaTn U3HAA, HAHOCUTH Ce«), KOJ PUMCKHX MHCalla jaBJba y MapTULIUITY IPEe3eHTa MHOTO yenrhe Hero
y Ipyrum odnunuma — Bpio uspasuto kox Jlusuja (10 ox 12 cinyuajesa) u xox Crauuja (4 oz 5).

24 OBaxko ckpaheHo nntupane, peun u3 CLE 541 u3riesnajy jacHuje HEro mrTo jecy y CBOM YKyITHOM
koHTekety. Mnak, »coniux mea mihi superstes est, hoc dici puto« — Buecheler ad loc.

% 3a KIbUIIKA CBEOYAHCTBA BYJATapHOIATHHCKOT n3ocunabusma B. W, A. Baehrens, Sprachlicher
Kommentar zur vulgérlateinischen Appendix Probi, Halle a. d. Saale 1922, 102-103; 3a enurpadcka,
Mihdescu, Langue latine dans le sud-est de I’Europe, § 199; 3a npernenuo nznarame, P. Stotz, Handbuch
zur lateinischen Sprache des Mittelalters (Handbuch der Altertumswissenschaft, 11.5), vol. 4: Formenlehre,
Syntax und Stilistik, Miinchen 1998, 4 vii § 28. Ha usocunaduuke ¢popmarmje ocBphe ce HEKOJIHMKO ImyTa
u cam Appendix Probi: 21, 115, 128; ynop. u 74, 96; 3a komenrap B. R. J. Quirk, The Appendix Probi. A
Scholar’s Guide to Text and Context, Newark 2006 ad locc.

2 Tpuctmwmjan, GL 2.341.22; @pedezaposa xponuka 1.54.14.

27 V. Viidndnen, Introduction au latin vulgaire, Paris *1981, § 233.

28 B. Heoemroguh, YBOI y TIpOyUaBarbe By/ITapHOT JTATHHHUTETA, Kib. 1: DEHOMEHOIIOTH]ja 1 H3BOPH,
Beorpanm 2012, 82-83.
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3a JIeKIWHAIM]Y BIACTUTHX MMeHa Besyje ce u ciydaj IMS 4.40 Candidani.
Hacynpor jenuoj crapujoj npernocrasiu,” Ilerposuh je 0By hopMy y3€0 Ka0 KEHCKO
ume y DatSg. Tome y mOTIopy Bpe/i HABECTHU MPE CBEra HEKOJIMKO FOPHOME3H]jCKUX
napanena: IMS 1.55 Caleni, 2.102 Aurelianeni, 132 Agathen[i], a ja Mucium aa u'y
1.1 tpeGa uuraru deale] Hecaten(i).*® Jlonyiie, CBe Ce T€ MHCTAHIE THYY KEHCKUX
BJIACTUTUX MMEHa ¢ er3otnuHuM NomSg Ha -e, Koja, yonmreHo rosopehu, u jecy
HAjIIOUIOKHKja BYJITAPHO] ACKIHHANMjU rpeko -n-. Cam ¢deromen,’ mehyrum, 3a-
XBaTa HEIITO IIKPE: CKCIIaH3M]ja HAa3aIHE IIPOMEHE Ha KJIACUYHY d-ICKINHAILN]Y BPIIU
ce y obmactu BiacTUTUX uUMeHa (Hup. Sergia Sergianis, Fortunata Fortunatanis) u
3ajeIHUYKUX MMEHHMIIA KOjUMa C€ C pa3HUX CTAHOBWIITA O3HAYaBajy juua (HIp. fata
tatanis, barba barbanis):** 0BO ce 30MBa C OCIOHIIEM Ha CTAPU U BPJIO YIEUYAT/bHUBH
THI -0 -onis y Tpehoj NeKIMHAIM]H, KOjU je IyH MMEHHUIAa U3 PEeUYeHUX 00IacTH,
TO YECTO C MPU3BYKOM KOJOKBHjAJIHMM aKO HE W M3pa3uTo HapoackuM (amp. Capito
Capitonis, Naso Nasonis, baro baronis, pusio pusionis).

Ha cBojoj cTpanu, Melyy ByjirapHe mojaBe y JIaTWHCKO] Tpehoj JIexIuHaIuju
yOpajajy ce u cneneha nBa ciyuaja. Y benoj [lananum je cBojeBpemeHo HaheH,
a y MmehyBpemeny u ¢parmentoBaH, Hanrpobuuk IMS 4.76, toe ce umra generi
pient(issimo). Ty uMaMo Tociia ¢ BYJATapHOM NPOMEHOM HMEHHIIE gener »3eT« I0
Tpehoj ymecTo Apyroj AeKIMHALUjU: UCTOBeTaH DatSg y Bpio cIMYHOM KOHTEKCTY
HaJa3| ce y jemqHoM jgadkoM Harmucy, IDR 2.39, a o o6muky NomPl generes, oner
mo Tpehoj nexnmuHanuju, cBegove HaarpoOHw Harnucu AE 1989.480 (Illmanuja),
CIL 8.3492 u 7928 (Adpuxka), 10K je y KHBUIIKIM H3BOPHUMA apXaWdHO MOTBphEH
DatPl generibus.?* A npyro, Bpiio HHTepecaHTHH TpaduTo Ha omen Hal)eHoj OH3y
Bnamnuunor Xana, IMS 4.118, caapyxu, uzmel)y octainx 3aHUIMIBUBOCTH,** pOpMyITy
pro bona volumtate sua »1o c¢B0joj 1006poj BoJbU, CBOjeBOJbHO. Hausrnen, volumtate
je Ty camo rpaduja 3a OHO IITO ce OOWYHO mulie voluntate. Tpeba, camo, y3eTH Ha yM
1 TO Ja y ByJTapHUM M3BOpUMA, KILUIIKAM U enurpadcekum,’ uma jemnna d6acrapaHa
ped, volumptas, Hactana He J1ejcTBOM (OHOJIOMIKNX YHHUIANA Beh yKpIuTameM JIBejy
MMCHUIIA CIMYHHUX 1O OONMKY M CPONHUX IO 3HAYCHY: voluntas »BOJba, )KeJbak U
voluptas »yxuBame, 33JJ0BOJbCTBOK. Y IMS 4.118, nakie, Mo OMCMO JIaKO HMaTH

» TIpemepurraju u Byauh cy Ty npernocrasbamu Candid[ilani (Ilemposuh, ad loc.).

3 B. Hedewkosul, O je3uky BOTHBHHX Harmuca puMmckor CuHrupyHyma, yp. B. Jemuh, Sobria
ebrietas: Y ciomen Ha Mupona ®mammapa (36opuuk @unozodexor pakynrera, A20), beorpax 2006, 184.

3! Vidndnen, Introduction au latin vulgaire, § 239.

32 Ja oBJe ca MPAaKTHYHMX Pa3jiora HaBOAMM HM3a HOMHHATHBA TCHUTHB. Y CTBapHu, TCHUTHBH Ha
-anis (1 -enis) cpa3MEpHO Cy PETKH; aKy3aTHBH HA -gnerm WIH -enem jaBlbajy ce HEIITo demhe, a 1aIeko
HajBehint 6poj MOTBp/Ia MMaMo 3a JATUBE HA -ani WA -eni.

3 Ha jennom mecty kon Akiwja, trag. 65.

3 Moxna citabuuka ckpaheHnna y d<ervotus; y nmeny Ingenus, rpaduja ca -u- MeCTo -uu-; Gppa-
3a liberum dimittere; n HajBaXKHUje, Y TOM HATHHCY HCIPBa ce MecTo dim<isit untaino d(e)posit (B. IMS
1.177): ¢ je3nUKOr CTAaHOBHUILITA TO OM OHMJIO 3HAYAJHO YTOJHMKO IITO OOJIUK posit BaXKHU 3a JIeTl PeruoHa-
Hu Bynrapusam (o kojem J. Herman, Du latin aux langues romanes. Etudes de linguistique historique,
Tiibingen 1990, 94-104).

3 H. Ronsch, Itala und Vulgata. Das Sprachidiom der urchristlichen Itala und der katholisch-
en Vulgata unter Beriicksichtigung der romischen Volkssprache, Marburg 1875, 459; M. Leumann,
Lateinische Laut- und Formenlehre (Handbuch der Altertumswissenschaft m.2.1), Miinchen 1977,
216-217.
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rpadujcKky BapujaHTy TOT TIO3HATOT BYJIrapu3Ma — HCTO Kao IITO Ce Ha JIPYrOM MECTY
jaBJba OBOj HaIOj cynpoTHa rpaduja volunptate (CIL 6.15018).

Ha pumckom nagrpobnuky IMS 4.38, xoju ce gaHac (parMeHTOBaH 4yyBa y
autikoM Haponrom mysejy,* umnrta ce u oBo: fil(iae) dulc(issimae) et sibi sequiture:
JICIMKAaHTKUEHA, TO JECT, IIOCTaBJha CIIOMEHUK (CBOME MYXKY M) CBOjOj PaHO YMPIIOj
khepu. Ca pedjy sequiture, kKoja Ty CTOju Kao skeHcku DatSg dyTtypckor napruimria,
MOCTaBJbajy Ce M3BECHA je3WYKa INTamka; pe CBera NuTame BylrapHe Mopdoioruje:
jep, pazyme ce, o4eKuBaiu OucMo secuturae. C TIOTIIEIOM Ha U3BOPE, KOjU Cy Y OBOj
CTBapH Ipe CBera K\HUIIKH, MOXke ce pehu Ja npu u3Bohemy QyTypckor nmapTuiimna
“Ma MHOTO HEIOCIICTHOCTH 1 KoJieOama (KOMIUTHKOBAHOCT T€ CIIMKE HE J1aje Ce HH Ha-
CIIyTUTH U3 HIKOJICKH MOCTIPEMIbEHUX »OCHOBHUX O0JIUKAK TIaroia). Y IyMd HHCTaH-
I[[{ PaCyTHX I10 JINTEPATYPH OJ] pPaHe JI0 MI03HE eroxe’’ pazasHaje ce jeHa HeCYMIbUBa
TEHICHIIMja: OCHOBA (PyTYpPCKOT MapTHIIUIIA TEXKH JIa CE aCHMIUTYje MPE3EHTCKO] OC-
HoBu. OBO ce jorah)a He caMo y HeJoCTaTKy napruiumna nepdexra (Ha 4njoj ce OCHO-
B (pyTypCKH HApTUIUI HOPMATHO U3BOIM) Beh 1 MUMO TOra: 3aT0 NMaMo OTO3HIIHje
Kao sonitus alyl sonaturus, sectus alu secaturus, fructus anm fruiturus, argutus aim
arguiturus, rutus anv ruiturus, a KOA NETOHCHTHHUX IJIarojia HOTOPHO mortuus aim
moriturus, ortus anu oriturus. Y TO3HOM JAaTHHUTETY W Kpo3a CPebH BEK OOIHIH
Ha -ifurus TOJIMKO Cy YYeCTaJH Jla ce IOHEeKa | Ha31Bajy HAPOUMTUM MMEHOM: »Clla-
6u maprunun Qytypa«.®® OBmammy GopMmy sequiturus CMEIITamMo, AakKie, y jacaH
jE3UYKOHUCTOPHU)CKH KOHTEKCT, HAaKO OHA caMa HeMa MHOTO OJMCKHX Tapalielnia; Bpe-
HAa je CIIOMEHa Ipe CBera jeJHa pellaTUBHO paHa enurpadceka uHcranua, CIL 9.1681
(benesenTo, 257. romuna) consequituros. To je mTo ce mopdoioruje Tiue, a CMUCa0
IJ1aroyia sequi y OBOM KOHTEKCTY CBaKakKo je »ITOhM 3a MOKOJHHKOMK, Tj. YMPETH I0-
cJIe Bera; Tora uMa 1 Apyrie 1no Haarpoouum Harnucuma, Hip. CIL 3.2490 (Canona)
hanc post bis quinos sequitur... mater annos »3a HOM je MocJe JeceT FoUHA MO
1 meHa Matu«. Oyrypeku naprunun y IMS 4.38 nma BpeHOCT npeaiHe anonose y3
MoJIpa3yMeBaHy MPOTa3y: TO jecT, ca filiae sibi secuturae Muciy ce »khepu Koja ou J10-
1114 Ha PeJl TEK MOCIE ek, U JOMHUIILbA ce i fata dedissent »ia je cynouna xrena«.”
[Mocpenu je jenan ox NpEerHaHTHUX CKIIONIOBA CBOjCTBEHHX IMOKJIACHYHOM U MIOTOHEM
JIATHHATETY.*

Ogzie he OMTH MeCTO | 3a OMacKy O TPYKOM HaarpoOHoM Harmucy IMS 4.53,
Hal)enoMm cBojeBpemeno y Humry, a kacHuje usryosseHom y beorpamy. Y ToMm Tekcty
HAMJIA3MMO Ha YyITHOBATY MapTUIUIICKY GOpMY GOTEVALEVOC, KOja Ce A0ca TyMadu-
na iBojako. Hacympot [Ipemepinrtaja-BynuheBom Harahamy na Amotevapevog Ty CToju

3¢ Bynuh je jomr Bizeo 1meo HaarpoOHUK, U moctoju hakcumu; B. [lemposuli, ad loc.

37 3a obumnar nipernen B. F. Neue / C. Wagener, Formenlehre der lateinischen Sprache, vol. 3: Das
Verbum, Leipzig 1897°, 581-593; mpoGpauo Leumann, Lateinische Laut- und Formenlehre, 617.

38 Stotz, HLSMA 4, vin § 119.1.

¥ brncky enmrpadeky mapaneny umani 6ucmo BeposatHo y ILCV 44318, kax Taj Hatmic He Ou
610 ucysuiie pparMentoBat. Ped je o xpumfiaHckoM HaArpOOHHKY C Kpaja IV B.; OCTaBJba I'a, YNHH CE,
orar cuny. Ty ce Ha jeZIHOM MECTY YHTa quem secuturus: MUCIH Ce, BaJb/ia, Tpebaio je 1a o1e CHH 3a OL[eM
a He 00paTHO; OPYTIE CTOJH reversurus in virum, onueT ca (pyTypCcKAM HapTUINIIOM — ajli Ty jé CMHCA0
MOTOTOBY HEjacaH.

4 3a mpumepe QyTypCKOT MAPTHIMIIA KA0 SKBUBAICHTA UPEAITHE aloI03e y KEbIKEBHO] YIIOTpe-
ou B. R. Kiihner / C. Stegmann, Ausfiihrliche Grammatik der lateinischen Sprache, 1: Satzlehre, 1-2,
Hannover 1976°, 1.761-762.
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Kao KjecapeBa OMalllka 3a GmoyEVAEVOC, Tj. Ja Ha KaMeHy UMaMo T 3a T, [letpoBuh
je Ipkao Ja oMalike HeMa M jJa OOJHMK OTOTEVOUEVOS CTOjU 3a Omotebvouévoc.*!
[lerpoBuheBo pe30HOBaEmE YUHU CE JABOCTPYKO HEYOCIJbUBUM: HEJaCHO je KaKO MO-
KEMO Y3eTH GMOTEVAEVOG Kao AmoTedVapévoc a IPUTOM HE MPETIOCTABUTH Kileca-
pPEeBy OMalIKy; a HU y caM IUJbaHU OOJIHMK Gmotefvoévog HE BpelIn BEpOBaTH, jep
TaKBOT MapTUIUa (KOJIHMKO ja BUAMM) HUrIe HeMa. Ha apyroj crpanu, [Ipemepinaju-
BynmheBy mpeTrmocTaBKy Gmo<y>EVAUEVOS 32 AMOYEVOLEVOS (WIIPEMHHYOK) JAaKO je
nojipkaTu He camo ¢ rpadujcke Beh u ¢ Mmopdoromnike crpane;* y mehjyBpemeny, Ha-
IIJ1a Ce U mapajeia arnoyevouévr Ha jeHOM HaarpoOHuky y byrapckoj.®

k ok %k

Ha monemTo o oHOra mTO CaMm MOABEO TOX BYJITapHY MOP(OIOTHjy MOXKE
ce TIIelaTH 1 Kao Ha JEKCHKOIOMIKA MuTama. Y Toj chepu, MehyTum, 3aHUMIbIBE
M0jEeIMHOCTH M3 HUIIKKMX HATIIHCA HE CIIaajy cBe Mel)y Byirapusme. BoTuBHU HaTIIIC
IMS 4.62, noctaBibeH y LapcKo 3ApaBibe, pro salute dominorum nostrorum, CBOjoM
(opMyIaIijoM He 0/1Baja Off IPYTUX CIMIHMX HATIIHCA, C TUM IITO j€ 3aKJbYUeH pPedjy
dicatissimus »onaH, nojanan«. YnuTanan HABUKHYT BHIIC Ha KEHIDKCBHE HETO Ha CIIH-
rpadcke n3Bope Ty he 3actaru, jep TepMHUH JieiTyje TyAHOBATO: OAHOCT [IAPCKOM Be-
JTUYaHCTBY OOMYHO ce UCKa3zyje npuaeBoM devotus. Y ogucra, dicat(issim)us je npasa
wemurpadcka ped«; moTBpheHa Ha JeCeTHHE MyTa Y HATIHCHMa,* OHa je umak 3at1o y
KIM)KEBHOCTH KopuiheHa Bpiio ¢i1abo.%

Jpyrauuje TpeOa KBaIM()UKOBATH jeIHY HEOOMYHOCT Yy HAJrPOOHOM HATITUCY
IMS 4.31, tne ce NMOKOJHHK, BOJHUK, IIPEICTaBIba Kao disces epibeta. Y duTame HeMa
CYMIbE HAKO je KaMeH U3ry0JbeH,* a HeoOnYaH je Kako CKJIOI Tako M cama (opMa pPedn.
Ommutn TepMuH discens (»Ierpt, oOydeHHK, MPUNPABHUKK) Yy KOHTEKCTY BOjJHHUKHX
CHEIMjaTHOCTH 00MYHO je TipaheH crierupUKaIjoM y TEHUTHBY MHOYKHHE, 10 00pacity
discens equitum. 3am1To M OBJIC HUjE TAKO, TEHIKO je pehir; Moke OUTH 1a ce HEM3BECHOCT
00nMKa 1oTHYHE UMeHUIle mpoTesana U Ha GenPl, na je oBaj 3ato u3bernyT. EBo mak y
YeMy je HeM3BECHOCT. 3a OBJallllbe epibeta »MapuHALK UMa U JIPyruX MOTBP/A, ajld Cy
OHE HE caMo peTke u JucTaHTHe (1Be y IlezapckoM kopmycy, jenHa kon Burpysuja) Beh
W TJIace HeIlTo Japykuuje: epibata. Taj ce TepMUH, Y CTBAPH, MIPUKIBYIY]e jJETHO] HE TAKO
MaJioj IPYIH [03ajMJBCHHIIA YUjH CY TPYKH W3BOPHUIIM arCHTHBHA UMEHA y3a CIIOKCHH-
e marona Poive. Y obmuky NomSg Te mo3ajMibeHHULE ce konedajy m3mel)y erzotud-
HOT CBpIIETKA -fes U ofiomMahieHor -fa;" HO y CBaKOM CJy4ajy, OCHOBHH BOKaJ y HHMa

41 »Amotevapevog certainement pour dmotedvopévog ; il est moins probable que cette forme soit
une erreur du lapicide, écrite au lieu de anoyevapevoc — Ierposuh ad loc.

4 JIeTHMHYHAM TIPETPAKUBAIHEM jEIHOT EICKTPOHCKOT KOPITyca MONMa3WM 10 IBECTa M BHILC
I0jaBa r1arosna yiyvopol i EberOBHX KOMITO3UTA y A0PHCTY TUIIA £YEVAUNY (MECTO £yEVOUNV) Y TO3HOTPUKO]
JIUTEPaTypH.

4 V. BeSevliev, Spatgriechische und Spétlateinische Inschriften aus Bulgarien, Berlin 1964, 6p.
110 — ¢ pedepeHnrjoM Ha HALI HATIIHC.

# Iurto 50 moromaka maje mperpara y EDH.

* Vmop. Aug. Civ. Dei 1.1 u3.31.

4 TekcT ce BPIIO jacHO pa3a3Haje uak 1 Ha (poTorpaduju manmupHaTor OTHCKA Aato] y IMS.

47 TaqHa cirKka TOTa KolieOama TEIIKO ¢e CTHYE, jep Cy JIeMe Y MHOTHM peYHHIINMA YHI(OpMHUCaHe,
W ce Konebame -fes/-ta caMo KOHCTaryje, 0e3 peur 0 KOHKPETHUM IOTBpaMa.
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je a, He e, ma uMamo -bates, He -betes — pa3yme ce, y CKIaay ¢ H3BOPHUM -00te.* 3a
o0janimemhe HeoOMYHOT HUMIKOT epibeta TletpoBuh je ykasupao Ha JBe MOryhHOCTH:
JEITHO Ha BYJITAPHOJIATUHCKH TPENa3aK ¢ > ¢ y HeaKI[EHTOBAHOM CJIOTY, & JPYro Ha IPUKH
NPEUTIOKAK JPYKIHjH Off MO3HATOL* 301iba, ako ce y3 EmBoive MmpeTmocTaBu *&moNnTng
YMECTO HOPMAHOT EMOATNG, TO OM OMIIO TOHEKIIEe HANTMK Ha CUTYyanujy y3 owbaive, rie
UMaMo U S106M TG U do6aTNG, JOAYIIE He Kao KoeOame Beh Kao ABE OACIUTE JIEKCEMe.
OBo, pazyme ce, Mopa OCTaTH y JJOMEHY IPEeTIOCTaBKe, Oalll Kao ¥ OHO TPBO, BYJrapHa
npoMeHa a > e. [1oy3naHor o0janimermha HeMa; CBe JIOK j€ Tako, epibeta 0cTaje Xarake in
0ap ciy4aj CIMYaH Xarakcy ¥ yTOJIMKO BPEIaH JIpyKamka Ha yMYy.

JloTakHUMO ce Haj3a]] M jeJHe JISKCHKOJIOIIKE PTe Koja He caMo INTo (3a pas-
TMKy 071 Majionpehallkbix) jecTe HeIBOCMUCIICHO ByJIrapHa Beh mMa W BuIler 3Havaja.
VYV hynpujckom HaarpooHoM Hatmucy IMS 4.84 Hanma3u ce uMeHHIA brutes »CHaXa«.
INocpenu je ped repMaHCKoT OpeKIa (YIIop. TOTCKH bruths), Koja ce, ¢ 003MpoM Ha 0CTaie
enrpadcke noTBpIe, CBpcTasa Mel)y Moryhe mojyHascke perroHanu3me.™ Tux moTpaa,
MelyTuM, YKYITHO MMa MaJio, caMo Tpu,’! a Ha JPYyroj CTpaHu, 0Baj BYJrapHU TepMaHuU-
3aM FIMa POMAHCKOT TIOTOMCTBA YHja AUCTPUOYINja HIyKOIMKO HHjE MOyHABCKa (TTIaBHA
craBka je nanac Beh m3obuyajena dpanirycka ped bru »cHaxa«).”? Ha cBaku HadnH, 3Ha ce
JIa PETHOHATN3MH Ka0 TaKBH IIPE/ICTABIbA]y jeaH ACIHKATAH ACTICKT ByTapHOIATHHCKIX
CTyIHja: 3aT0O ¥ Ha OBY MHCTAHITy TpeOa IIONMEHIIe U HarllamieHo yKa3aTH.

k ok sk

3a BynTapHOJATHHCKE PETHOHAIN3ME Be3yje C€ M OBO HITO hy IPBO CIIOMEHYTH
npenasehn Ha muTama cHHTaKce. Y HUMIKOM Harmucy IMS 4.51 namase ce j1Be WH-
CTaHIe aJHOMUHAIHOT natusa: filius Thomae vicario, u moToM sororis (Tj. sorores)
patri.® Kao crnenujanHy YMHIIAL KOJH j€ MOr00Ba0 MIHPEHY aIHOMHHAIHOT JIaTH-
Ba y JIATHHCKUAM HAArpoOHUM HaTmucuMma o Mmpuky HaBoau ce> To 1ITo je, mpH
MIPEHOIIEHY Y JTATUHCKH je3UK, PEJIAaTUBHO BEJIMK OpOj OaJIKaHCKUX SMUXOPCKUX aH-
TpOIMOHUMa OMBAO aJlaNTHPaH Ha J[Ba pa3IMuNTa U KOHKYPEHTHA HaunlHa, TI0 00pacity

* Tlopen epibates, eBo Koje cy To peun: angobates, chorobates, embates, neurobates, oribates,
schoenobates, stereobates, stylobates, tichobates, toechobates; Tonuko naje crapu O. Gradenwitz,
Laterculi vocum Latinarum, Leipzig 1904.

4 [Temposuli, ad loc.

30 J. N. Adams, The Regional Diversification of Latin 200BC—AD600, Cambridge 2007, 678.

51 Cem oBe hympujcke, To ¢y CIL 3.4746 = ILLProN 498 (Hopux) u CIL 3.12377 = ILS 8558
([lowa Me3uja).

52 C nujasexTanHo 3a0eNe)KeHIM CeKyHIapHUM 3HaUYeHmheM »HeBecTa«. O pOMaHCKAM pedieKcima
B. REW 1345.

53 Taj HaTmmC crama y Tpymy of Tpu xpumrhancka emurada Ha MepMepy, o kojux IMS 4.50 u 51
NPHIAAjy UCTOj MOPOJHIM U BajbJia HCTOME CIIOMEHUKY, a Hi IMS 4.52 kao na Huje nanexo. [maBHy
0COOCHOCT TUX TPHUjy HATIINCA YHHH TTUCMO, C BPJIO YOUJbHBUM LIpTaMa yHIIUjaje. AJIM OHH Cy YIalJbHBU
U LITO Ce je3uka THde, ca opefium ynenom Byirapuzama. Jlarupame: [lerposuh y IMS 4, ctp. 34, nopaan
OHOMAacCTHKe crioMumbe 4.51 Kao criomeHuk u3 vi Beka; /1. [lemposuhi, [Taneorpaduja puMCcKUX HaTIUCa Yy
Topwoj Mesuju, beorpan 1975., 135-136 u Tabna 1x (»Karanor«, 6p. 24-26): »v—VvI BeK, IpeMa MecTy
HaJla3a«.

5 TIpema mo3Haroj xumote3u Joxepa Xepmana: B. Herman, Du latin aux langues romanes,
315-320. ITorBpze je cabpao Mihdescu, Langue latine dans le sud-est de I’Europe, § 234 (enurpadcke ¢
OajyKaHCKOT TIOpyYja, alu U ABe U3 [anuje; yocranom ykibydyje u craBke u3 [Ipokonuja), a mpaktuyan
ocBpT naje Adams, Regional Diversification of Latin, 675-676.
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Bato Batonis, Pletor Pletoris, omaocHo Batonius Batoni(i), Pletorius Pletori(i); oBo je
JIOBEJIO 10 MOp(OCHHTAKTHYKEe aMOMBaIeHIINje 00IHMKa Ha -i, CXBAaTJbUBUX Kao DatSg
o jemHom win GenSg o Apyrom oOpaciy;> ca TOr MOJa3HIITa, Y HAArPOOHUM HAT-
MUICHMa, TIOTOTOBY XpUITNaHCKUM, y4ecTaBajy U ogoMahyjy ce CKIIOIIOBH C HEIBOC-
muciienuM natuBoM, tuna CIL 3.9537 (Comun) arca Saturnino militi Salonitano.
[Iupe y3eB,’® TH CKIOMOBH CY OCIOMEHN HA CTapH aJHOMHHAIHU JaTHB KOjU CE Y
natuHCcKoM Oenexu jour ox [TnayTta Hanasee, U He cacBuUM peTko.’’ JIBe mojaBe amHO-
MuHaIHOT natuBa y IMS 4.51 cBenmournsie 61, 0HIa, 0 KOHAYHOM JJOMETY TOT Pa3BHTKA:
M3BECHOCT ¥ TIPABMITHOCT TPHU]y Pa3IHUUTHX (DOPMH jeMUH HaM Jia OBJIC BUIIIC HEMaMO
mocJia ¢ aMOMBAJICHIIM]OM CYTICTPATHOT MOPEKJIa, Kao IITO C€ jOIl He CyOo4aBaMO HU C
HEYTPAIMCAHUM CBPIICIIMA PEYU YHYTAp jeAHOT ((POHOIOMIKUM HIH KOJUM JPYTUM
IIyTeM) HapyIICHOT CUCTEMa IMEHCKE IIPOMEHE Ha Iy TY O[] JJATHHCKOT Ka POMaHCKOM;
YMECTO CBETa TOTa, Ha JISNy Cy HEIBOCMHUCICHN M XOTUMHYIHH JTaTHBH.

Tekct Harmuca IMS 4.129 nanmazu ce Ha cpebpHuM marepama w3 Huma
uspahenum o geceroroaumbuny napa Jluuunuja (317): Licini Auguste semper vincas.
Sic x sic xx. Naiss(i). Peun sic decem sic viginti cBaKako 3Ha4e »KaKO JIECET TaKO W
JIBAJIECET«; TO jecT, Heka Om Llap mouekao u HapeaHy roaunimuily. C je3udke cTpa-
He, KopeJainuja sic... sic... BylrapHa je, uid (Ja ce TauHuje U3pa3iuMO) HEKEbIKEBHA.
VY knacuuHoj Gopmu oHa Ou mnacuna ut wid quemadmodum... sic... (TOKJIACHYHU
je3uK 1mosHaje u quomodo... sic...).”® IlpaBux mapaiena 3a sic... Sic... ja He 3HaM HH U3
MO3HU]j€ KEIKEBHOCTH; CAMO PEIaTUBHO Onm3y cToje mecta kao Hier. Comm. Eph. 3
(PL 26.549) illud sic esse non debuit, hoc vero esse sic debuit »OHO HUje CMEIIO OHAKO,
a OBO je MopaJio oBako«. ILIMpu KOHTEKCT JaTe mojaBe je OBaj: KOJIOKBUjaIHO, U C
MIPU3BYKOM KOJIOKBH]AJTHOT, OAYBEK CE MOTJIO Ha JBa Pa3IHYHTa IIPESIMETa Y3aCTOIIE
pedepucaTi UCTOM 3aMEHHIIOM, TI0 oOpacity Aic... hic... (»OBaj..., a 0Haj...«), Auc...
huc... (»0BaMo..., a OHAMO...«), YMECTO OYEKUBAHOT hic... ille... u huc... illuc...: HIIp.
P1. Mil. 1308, Most. 778; Rh. Her. 2.25.40; Cic. Inv. 1.99.> YocTanom, u caM KiIacud-
HU JIATHHUTET 3HA 33 00pTe Kao alter... alter... »jenad..., a APyTH...«. YBuhamo, naxie,
Tla KOpenarmja sic... Sic..., TOIMyT MHOTUX IPYTUX ByJIrapu3ama, y CTBapH IPeICcTaBIba
caMo KOpaK Jlajbe O JaBHO MO3HATHX M MPUMJbEHUX JE3UYKHUX I[PTa.

VY neckoBaukoM HapopHom My3sejy MMa jeiHa cpa3MepHO 100po odyBaHa BO-
THBHA 1To4a 6ory JIubepy, IMS 4.109. Tekcr joj ce cBpIiaBa oBako: pro salutes suas
et vicanorum posuerunt. CTBap je oOn4Ha, anu ¢opmynanyja je HeoOu4Ha, ¢ aKy3a-
TUBOM YMECTO a6HaTI/IBa U MHOXHWHOM YMECTO je[lHI/lHe. IIIto ce onor MpBOI' THYC,
Opkame mauexa y MpeIONIKHM KOHCTPYKIIMjamMa, ¥ IIOTOTOBY I0jaBa aKy3aTuBa H3a
OHMX TIPEUIOTa KOjU KJIACHYHO Tpake abjaTuB, MpeACcTaBiba (YKYIMHO ToBopehu)
MOXJa 1 HajooJke MOTBplEeH Byarapusam nu3 cdepe magemkux rpemaka. Mehytnm,

33 V3rpen, 4MHH Ce 1 jeiaH TakaB MMEHCKH OOJIMK — aMOUBAICHTaH, a J0Ca [ HEONaXkeH Kao TaKaB
— nmamo y 6eorpaackom Harnucy IMS 1.53 Falconi.

56 KnacwuHy pacrpaBy KOHKYPCHTHHX OOpTa ¢ JaTHBOM W C T€HHTHBOM 1ao je E. Lofstedt,
Syntactica. Studien und Beitriige zur historischen Syntax des Lateins, k. 1: Uber einige Grundfragen der
lateinischen Nominalsyntax, Lund 19422, 209224 u 402-405.

T Yygenn npumep u3 [Lnayta je Mil. 1431 Philocomasio amator.

58 3a mpumepe B. OLD s.v. sic, 7.

% J. B. Hofmann/A. Szantyr, Lateinische Syntax und Stilistik (Handbuch der Altertumswissenschaft
11.2.2), Miinchen 1965, 181-182.
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YHyTap TOT IaKeTa MMa M3BECHHX HEjeTHaKoCTH. JIoK ce MHCTaHIE aKy3aThBa M3a
cum, Ha TIPAMEP, jaBJbajy JOCTA YECTO Y HAjpa3IUIUTHjUM U3BOpUMA, aKy3aTHB U3a
Pro He MOXKE Ce HUYKOJIMKO CMarpati 00miIHo noTBpheHnM. YV KEbUIITKHM H3BOpHMA
OH Ce€ Be3yje MaxoM 3a ByJlrapHe uauome pro hoc ipsud »xotumune« (moTBpheH koa
Erepuje, 24.8, u y benenukroBom Ilpasuny, 61.1), u pro modum »cpazmepHo« (Ha
BUILIE MECTa Y Xupornogom mapeerom nekapcmsy). Y enurpadckum U3BopuMa, orer,
OCBeTHA (popMyIa pro salute noOpo je mo3HaTa y BYJITapHOM OOJIHKY pro salutem;
Mmelhy meceTrmHamMa mpuMepa U3 pa3HUX KpajeBa pUMCKOT CBETa JOBOJHHO je OBIE CIIO-
MEHYTH J[Ba MaJIOCKUTHjcKa mpumepa, IScM 1.340 u 5.64.%' Ksumiku u enurpadcKku
W3BOPH, JIaKIIE, y3ajaMHO Ce JIONYykY]y yKa3yjyhn Ha To Ja ByJITapHU aKy3aTHB H3a
pro YIIaBHOM TIPECTaBJba 00ENEeKje HEKUX TOTOBUX, MIMOMATH30BaHUX HM3pa3a; y
»CI000IHOj« yroTpeOu mera 6e3mano u Hema.® To je mTo ce ThYe aKy3aThBa; MHO-
)kuHa salutes, mehyTum, nipeacrasiba Behe nzneHaheme. Enurpadckux napaiena 3a
Y ja HE Hala3uM, a HU KIHIIKUX, 110 cBeMy cynehu, Hehe Outu mHOro. Kag ce u
jaBy, a jaBJba cE KOJ MO3HUjUX MHUCAIA, Ta MHOKMHA TpaheHa NMPHCBOJHUM €IEeMEH-
TOM — salutes meae, tuae U TOMe CIMYHO — UMa 3HAYCH-€ »MOjH (TBOjU UT/.) MO3Apa-
BU«, HIp. Greg. Ep. 3.63 domnae Dominicae salutes meas dicite; y 0BOj Tauku ce
MTO3HOJIATUHCKH Y3yC CIaKe C MOACPHUM CPIICKUM, TIE 1030pas 9eCTO CTaBJbaMoO y
MHOYKHHY I1a TOBOPHMO O 1030pasuma A3 9UCTo (Ppa3eonomkux pasnora. Ho, 3a salus
y 3HAYCHY »3PaBIbe« U »CIACCHE« TOT MOTHBA HEMA, U 3aTO OBaj JIECKOBAUKH CITyUaj
Tpeba 0COOUTO HOTUPATH.

Ha jemHoj omenu nHal)eHOj CBOjEBpEMEHO y JIECKOBAaYKOM Kpajy, a JaHac
u3ry0speHoj, untao ce Heomtehen jatuHcku rpaduto: Deus aduvet vobis et nobis
»bor a1a momorxe Bama u Hama« (IMS 4.115);% 1aj je mo3apas, oueBuIHO, 610 yryhen
ca numniaHe Ha rpaheBuny. IHTepecaHTaH ByJIrapu3aM Ty JISKU Y KOHCTPYKIIH]H TJIa-
rona adjuvare, ¢ 00jeKTOM y IaTUBY MECTO MPABUIIHOT aKy3arusa. [llupeme qaTuBcke
peKIifje r1aroja Haymrpo aKy3aTWBHE MMO3HATa je cTBap;® mpxu ce 1a je oHo OmIo
Ol CIIydJaja 0 CITydaja MOTHBHCAHO PEKIIMjOM IITO ONMUCKHX INTO JaJbUX CHHOHHMMA,
HIp. sinere +Dat ipema permittere; docere +Dat npema suadere u ostendere; a Tako
u adjuvare +Dat ipeMa adesse v prodesse. [lopekiiom, Ta 1ojaBa je cBakako ByJTapHa,
MaJia O ’beHO] PEeJIATHBHO) NPUXBaheHOCTH Y TTO3HOM JIATHHUTETY U3PUYHUTO CBEIOYH

o peunma jeHOT CTApOT 3HAJIIA, OH CE jaBJba »PETKO alth oy3nano«: E. Lofstedt, Philologischer
Kommentar zur Peregrinatio Aetheriae. Untersuchungen zur Geschichte der lateinischen Sprache, Uppsala
1911, 289.

' Ha cBOj HauwH, 3a JeIWKamijy ce Besyje M He Oamr jacHm momriejcku rpaduro DPomp 41
Romanus olim palim aurum pro ferrum dedica(t).

2 Vronuko he mHTepecanTnju Outn Hatmue ILS 705 (mpemmc mapckor pecKpHITa, CPEAUIIHA
Wranuja, Tpuaecere roquHe 1Iv Bexa) pro amplitudinem nuncupationis »cripaM BHCOKOT MMeHa koje he
[xpam] monern«. Hacympot Tome, HoTBpAama aKy3arusa u3a pro He Tpeda, 1o MOM MHIIUBEHY, TPUOpajaTi
jenaH ciyx0OeHn Harmuc u3 jyxkae Uranuje ¢ kpaja 1v Beka, ILS 792, rne y cxiony dopmyite pro beatitudi-
ne temporum felicitateque publici status nmamo rpadujy felicitatemque. Ta rpaduja je, Bepyjem, yBeITHKO
CKoITYaHa ¢ Tenkohama Haclamama SHKINTHKE -que Ha npeharimy kparak cior (B. Hip. B. Hedewrosuli,
Haupr kracu4Hor NaTHHCKOT BoKanu3Ma u nposoauje, Hosu Can, Cpemcku Kapnosium 2008, 79-80).

% O moTpebu ma ce Ty 4uTa HOCIOBIE aduvet, a He ad(i)uvet (kako je untao Bymuh u 3a muM
IerpoBuli), 1 0 poHETCKOM ByJIrapu3My 3a KOjU Ce 0BO Be3yje, Hedemkosuh, O je3uKy BOTUBHUX HATIINCA
pumMckor CuaruayHyma, 378.

8 Lofstedt, Syntactica, 200-208; Hofinann / Szantyr, Lateinische Syntax, 89; Stotz, HLSMA 4, 1x
§ 15.
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jenna craBka y Ilnayuoosum enocama, CGL 5.44.22-23 yadjuva me«, »adjuva mihig,
utrumque dici potest, melius tamen »me«. Ha cBaku HaunH, noTBpe 3a adjuvare +Dat
CBOJIE CE Ha HEKOJIMKO CACBHMM IO3HHX CJIydajeBa y JUTepapHUM H3BopuMa,® 1a je oBa
Hallla MHCTaHIIa YTOJIHMKO BpeIHMja MaKHbe.

k ok %k

Ko ce 6aBu cBejoyaHCTBUMA BYJITapHOT JIATHHHATETA 3HA M3 MCKYCTBA Jia Y He-
KHM CITy4ajeBUMa YTHUCAK BYJATapHOCTH HE MOTHYE caMo U3 je3uuke cdepe. Y TeKCTy
WY Ha JIaTOM MEeCTy He Mopa OUTH ONUIBUBHX ByJrapr3amMa y IpaBoM CMHCIY peuH
a omet ce Kpo3 (opMynanujy TakBy KakBa je MOXKE MPO3UpPaTH U3BECHA HEYKOCT U
npocrtota. Huje Hu uyno. Y motpasu 3a je3suuKuM MoKa3aresbuMa HeoOpa3oBaHOCTH,
Mu hemo decto Hahu J1a U APYrH CUMITOMH YKasyjy Ha TO HCTO: uaMely Tora kaxo
HaM ByJTapHU N3BOPH TOBOPE U wima HaM OHU TOBOPE HE MOXKE C€ yBEK MOByhH jacHa
rpaHuIa. MHCTaHIM Koje y OBOM CMUCIY U3MHUy Ae(pHUHHUCARY (IIa CY, Y HEKY PYKY,
jOII YTOJIMKO 3aHMMJbMBHjE) UMa JIOCTA U MO enurpadckuM TekctoBuMa. Opae Oux
00paTHo Maxkiy Ha JiBa JIOKaJHa IpUMepa.

Meby pumMcke HaTIUce Koje je cpeJMHOM XVI Beka AHTYH Bpanuuh 3arekao Ha-
Oartae mpe/] HUIIKUM KapaBaHcepajeM u ucrnucao ux® cnaja u Haarpoouuk IMS 4.37,
Ha KOjeM ce yMTaia rocsera Berepany Jyiaujy Bunnekcy u »mweroBoj Enuju Cepenn,
Aeliae Serenae ejus. Ped je o cynpyXHUIIUMA, U OYEKHBAJIO O C€ J1a IOKOjHUIIA CIIOBU
Kao TOKOJHUKOBA conjunx »Cynpyra« wia 6ap contubernalis »KUBOTHA cary THHIAK;"
MehyTuM, BUXOB OHOC HHje eKCIUIMIMPaH HUjeIHUM TepMuHOM. M mMana je cTBap, ¢
0031MpPOM Ha KOHTEKCT, IOTITYHO jacHa, CaM OBaj OKOJIMILIHU MaHUp U3pakaBamba rnojaceha
Ha OHO 3a3Upambe Koje y TPaJAULHOHATHUJUM WM Mambe MpocBeheHnM cpearHama He-
PETKO clie/lyje eKCILUTMLIUTHOM CIIOMEHY OpadHOr OIHOCAa — OHO YMME je, Ha Mpumep,
Ouja MOTMBHUCAHA CTapUHCKa cpricka (i Humika!) ymorpeba peuu domahuya. Ha Taj
MaHup je, 0e3 cyMme, unsbao u Ilerponuje onucyjyhu csor TpumanxuoHa Kako mpen
rOCTHMA OIIET M OIIET TOBOPH O CB0joj sxeuu: Fortunata mea.®®

V nwumkom HapomHom mysejy uyBa ce Harmuc IMS 4.81, naljen y OBcumbuniry,”
Ha jyxxHuM oOponnnMma CyBe IUTaHHHE, HAITPOOHU CIIOMEHUK KOJH TIOIVDKE jemHa
yhoBa: conjux bene merita m{m}arito titulu posuit.”® Ty OGucmo, pasyme ce, ode-
KHBAJIU TIOCBETY »3aCIY)KHOM MYXKY«, marito bene merito (unu bene merenti), anu
HE: YMECTO Tora, ACAWKAaHTKHIbA camMa cebe HasuBa 3aciyKHOM, bene merita. Ha
0BO MO)KEMO TIIEJaTH Kao Ha (pa3eosOIIKH BYJITapH3aM, YHOPEIHB C MOACPHUM
CPIICKUM CIIydYajeBHMa Kao 6uhy mydasan Od... (¢ HAUBHUM OCJIOHIIEM Ha UIAOM
oyoume ybasnu). CTHIajeM OKOJHOCTH, KOHKPETHH YCIIOBH y KOjHMa CE€ MOIJa

% ThLL s.v. adiuvo [Bannier] 1.718.72-78.

 Tope, dycH. 2.

" Vinu, Ha Kpajy KpajeBa, uxor — jep HH Ta Ped HHje PeTKa 110 HaArpOOHUM HATIIHCHMA.

o Petr. 52.8, 71.3, 71.11.

® Ko Ilemposuha, ad loc., mume Ovsinjac (koja ce oMalika TMpeHena W 'y HOBHjY JUTEPaTypy),
1ok y peructpy IMS 4 croju Ovsenica, cBakako o Bynuhy, koju ce y cBoje BpeMe CIIy’KHO TUM OOJIHUKOM.

70 M3maBad Ty MPETIOCTaBsba KIECAPCKY IPEIIKY, LITO HHje HY)KHO: MOKEMO YUTaTH U meritam
marito, ca CyBHIIHHM m Ha Kpajy pedd, LITO je omeT Byirapusam (3a rpadujy -am ymecto -a y NomSg
ynop. ump. CIL 3.7547 (Tomu) matronam). Ho, Ta cTBap He yTHYe Ha 3aMa)armbe KOje CIE/IH.
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Pa3BUTH Ta HEyKa yHnoTpeda BUAJBUBH Cy HAM Y JEHOM JaHAC M3TYOJHEHOM HATIINCY
u3 [Iphunosune, IMS 4.100, rre je crajano Candidus, fili b. m. p.: To ce HapaBHO YnTa
filii bene merenti posuerunt »3aciyHoM (TIOKOJHUKY) MOJUTOLIE CHHOBUK, ald KO
HUje OMO HAYUCTO ¢ HAArPOOHUM (hopMyITaMa, MOTao je TakBy ckpaheHHIly panrduTa-
BaTH W MOTPEIHO: filii bene merentes, »3aCTy’>KHU CHHOBHK.

CroMeHHUMO Haj3aJ] ¥ jeJIHY CTelrjaHy o0IacT (HUIOIONIKOT H3yyaBarma eIu-
rpadcKor Marepujaia: TyMadelke PHMCKUX HATIHCA y FHHXOBOM CyOIHTEpapHOM
aCTIeKTy. JeJlHa HapodMTa BpCTa HATIUCAa — enuTadu y Hajy’)keM CMUCIY PEUH, Tj.
HAIrpOOHN HATIIUCH Y CTUXY — MPEICTaBJbajy ITIABHU KOPITYC TEKCTOBA MOjMIBHBHX
Kao aHTUYKa Mpedurypaiyja oHora MmrTo AaHac 3HAMO Kao CyOnuTepaTypy WIH 4ak
»IUBIbY KIIDKEBHOCTK. Y TOME CMHUCITY, pUMCKa HaArpoOHa Toe3uja HaM 00Jbe Of1
CKOPO CBHUX JPYTHUX U3BOpa CBEIOYH KAaKBE je MPEACTaBe MOIyoOpa30BaH JIATHHCKU
CBET UMAo O TOME IIITa je MuTepapHo. OHM 10 ceOn HAjIIPUjEMUYUBHjH U TpaMaTuiape-
BHM TPYIOM HajO0JbE YTYOJbEHH CACTOjIN KIACHIHOT MIECHUIITBA, TIPE CBEra HeroBa
TOMWKA M KOHBEHIIMOHAIIHU €JIeMEHTH je3UKa M CTHJIa, OBJE CE jaBJbajy Kao CTepeo-
THIIM KOJUM aHOHMMHHU CTHUXOTBOPIM PYKYjy KaKo 3Hajy U yMejy, KaJ BEeIITo, KaJI He-
BEILITO, C pe3yiTaruMa OaHAIHUM WA TPOTECKHUM.

CauyBanu puMcku enutadu Opoje ce Ha HEKOJIMKO XUJbala; 0Baj Opoj YKIbydyje
MHOre (h)parMeHTOBaHE M Ha JPYrd HAYMH HEM3BECHE WM HejacHe Tekcrose. 1o
cebu ce pasyme Jia je TyMaderme TOI MaTepyrjaia CKOIMYaHo U ca BYJATrapHOJIATHHCKUM
crynujama. Manu y3opak Tor nocia u3Hehy oBzie Ha JiBa HUIIKa IPUMEpa.

Tekcr xpumrhanckor Haarpoounka IMS 4.507! mmacu oBaxo: Fili meus dulcis
Antonine, quem fata tulerunt cum octavo carperet anno, disvipuit mors invida vitae.
Fecit vero terminum vite ms. sept. ind. nona. thberopa je CTpyKkTypa y HEKy pyKy TH-
nuyHa. McnpaBHy CHHTaKcy Ty He TpeOa TPaKUTH; Y TEKCTy CY JIBa aHAKOIyTa: OH
OTIHOYHILE aroCTPOhOM (»MUIIM MOj CHHE AHTOHHHEK, Y HE CACBUM IPABIIIHOM BO-
KaTHBY), alli C€ HE HACTaBJba CXOMHO TOME, a 3aTHUM U TIAroi disripuit octaje 0e3
o0jekra. Ho, mTo je HajynaasbuBHje, TO Cy TPU y3acTOIHA MPaBUITHA XeKcaMeTapcKa
CBpILETKA: quem fata tulérunt, cum octdvo carperet anno, disripuit mors invida vitae.

CruxoBa Ty, mpaBo roBopehu, Hema; yera uMa, To Cy OKpajiu Bepcudukanyje,
KOJIUKO JIa CacTaB 3aJM4YHd Ha TIECMY, U TH CY OKPAjIld yACIICHH Ja 3Byde MO3HATO U
MPUKIIaIHO, TpodsbaHcku. [1pBH, »kojer Cynba y3e«, mo3ajMibeH je u3 BepruiujeBor
iava 3a JadHuaom;’? Apyru, »Ha MOYETKY OCME MY TOJMHEK, TIOUMBA HA PEIATHBHO
OMHJBEHO] YIIOTpeOn miiarojia carpere y enutaduma;” y tpehem, koju HE 10 ceOu
HU Y KOHTEKCTY HE Jiaje MOTIYHOT CMHUCIIA, MOTHB »HEHaBUAHUIEC CMPTH« PU3BaH
je momohy jemHe ox HajoBemTanujux (paza y JaTHHCKO] HaArpoOHOj moe3uju.’* M3a

7! Taj HATITHC TIPHIIJa TPYITH Beh CIOMEHYTOj IPYyTUM TIOBOIOM — B. (ycH. 51.

2 Verg. Buc. 5.34 postquam te fata tulerunt. Enuradu yommte CTOje MO BEIUKHM YTHIAjEM
Beprunuja xao xiacuka Haja kiacunuma. TemessHo o Tome R. P Hoogma, Der Einfluss Vergils auf die
Carmina latina epigraphica. Eine Studie mit besonderer Beriicksichtigung der metrisch-technischen
Grundsitze der Entlehnung, Amsterdam 1959.

3 MaxoMm y u3pasuma iter carpere »uhu mytem« (0Bo Hajuemthe o Iy THUKY [POJA3HUKY) H Vitam
carpere »uhu kpo3 xuBot«. Hamem Harmucy Hajommke croju CLE 2234 = ILCV 1590, rre je miaron
carpere Takohe mpaheH IIOTATKOM O TOMHAMA YKUBOTA.

" Vop. unp. CLE 429 mors me invida traxit, 647 sic tibi non rapiat mors invida tam cito natos,
698 abstulit hunc rebus decimo mors invida lustro, 1375 quamvis... tuos mors invida ruperit annos. Uctu



BOJWH HEJEJbKOBIWR: Harmucy no3soanTHukor Hula Kao npeamer ... 59

TOra, Kao MTO YeCcTo OMBa y enmuTauMa 4ak U KajJ Cy CPOUCHH CIIPETHHUjE Ol OBO-
ra, HElUITO I0/IaTaKka OCTABJLEHO je U 3a MMOTOH, IPO3HH JIe0 HATIHca. Y OBOME, 32
maroicky (pasy fecit terminum vitae Temko je pehu 1a M joj je cyOjeKT CMPT WIIH
CAM TIOKOJHUK; ja BEpYyjeM Jia je OBO JAPYTO, jep MU ce YHHHU Ja je mors invida cacBUM
oJIUrpaia cBoje y MpBoj, HECHMYKO] MOJIOBUHU HATITHCA.

O naumkoM Haarpoouuky IMS 4.39 mucao cam Beh;’ onme hy kparko ykasaru
Ha Taj CIIOMEHHK CKPOMHE M3pajic ali MHTEPEeCAHTHUX omiuKa. therosa mBa ¢par-
MEHTA Hajla3e ce y3ujaHa y MCTOYHY eCKapily HUIlike TBphaBe,’® HelaneKko jeqan o
Jpyrora: CTeCaHu ¥ M3JIM3aHH, OHU CE JaHAC BHIIC M HE pa3a3Hajy Y MacH KaMEHHX
6mokoBa.”’ TTo uuTamy Koje caM MPEIIOKHO U 00Pa3TI0KHO, TEKCT TIIACH OBAKO: [- — -
delcepta juvencl[i], Aurel(i) Bant[ionis] juvenis, qui (i)nnocuus vi[x(it) a(nnos) X1X
dilectus. qu[i] miserand[us a) pessimam gentem, quiletus| dum restaret, per[em]ptus,
[neque] gentis perjura plelnam, nec eflict[a clonjux neque am[icli, quantum [nlefas
vider[e paren]tes. IlpeBoj, 10CI0BaH KOJHKO je Moryhe, 00 OU 0Baj: »...MpeBapeHa...
(jemnor) muaguha, mnanor Aypenuja baHMoHa, KOjU HE3JI00UBO MOKUBE J[BAIECET
roauHa, oMruibeH. OH, cHpoMax, CMaKHYT OJ phaBUX JbYIH JOK CTajale MUPaH, HUTH
BEPOJIOMHHMIIU MPOTIATHIIIE, HUTH Ojal)eHa (My) Cymnpyra U npHjaresb, KOJIUKY CTPaxo-
Ty JIOXKHUBEIe (FETOBH) POAUTEILU.« Y CBOM aKTyalTHOM CTamy, Taj enutad ce (ucto
kao Majonpehammu IMS 4.50) uma yopojarn mehy T3B. commatica, HaTIuce Koju,
Majia HUCY Y CTHXY, CaJpiKe YIIOMKE METPUYHOT TEKCTa.”®

To ce canpxuue Trye, enurad IMS 4.39 cpodeH je ¢ OCIOHIIEM Ha YUTaBY
Oarepujy ctepeotuna. [IpujaszaH 4oBek W MHpaH Tpal)aHWH, MOKOJHHUK je, HA CBOjY
Hecpehy U cBaumjy KajlocT, IpaMaTHIHO YMOPEH OJ »OJIOMIAa«, TO jecT pa30ojHUKA,
KOjU CMUYY ITyTHUKE YaK U KaJi CE OBH HE OIHPY HBHXOBOM HACHIBY; Taj »BEPOIOMHU
C0j« He J0OHBa IITO 3acyXyje; HU lbUXOBa Ka3Ha, Ka0 HU 00JI TOKOJHUKOBE YIOBUIIE
U BETOBHX IpUjaTesba, HE MOXKE CE€ MEPUTH C TYTOM E-ETOBUX POIHMTEIhA — KOjH CY,
OYEBH/IHO, U JICTUKAHTH CIIOMCHHUKA.

Ha Bep0aiHOj pa3uHy, LeNM Taj CKJION YMHH YTUCAK CMYIIEHOCTH U IIOMETHE.
AHaKoIyTHYaH, Ka0 HECMHUIIJBEH Y110 Beh IOMUIIUbaH Ha rapue, a Ha APYroj CTpaHu
MyH I0eTHU3aMa, OH je MOXKJla HAacTao Kao paJiMKajHa npepaja HeKOr' MpBOOMTHOT
cactaBay cTuxy. OBaj je MOrao OMTH BEIITHjE CPOUCH U Oalll 3aTO U3BECH Y3APIKAHO,
0e3 JpedyaBux MOjeNnHOCTH. Ho, JIeIMKaHTH Kao Jia Cy XTeNd HEIITO JIPyro — He
CTWIN30BaHy CJIHMKY Heuuje NOruOuje, Heuujez HEUOBEIITBA, Heyuje KaIOCTH, HEro

MOTHB U UCTy (hOpMYIIAlNjy 3aTHIEMO Haj3a/l M Y jeJIHOM SITUTOHCKOM KEbIIKEBHOM cacTaBy, bykonuxama
Hewmesujanosum, 1.47 si florentes mors invida carperet annos.

5 V. Nedeljkovi¢, From Funerary Poetry to Vulgar Prose? The Case of IMS 4.39, Illinois Classical
Studies 31 (2006) 114-127.

%V mumky TBphaBy y3umaH je oehm Opoj emmrpadckux crnomenuka: B. Ilempoeuhi, Hum y
aHTHYKO 100a, 16-18.

" Harmuc je Buaeo u m3nao Bymuh (y Cnomenuxy CKA 47 (1909), ctp. 148, 6p. 72, ¢ hakcuMiiom);
y IMS je nonecen 6e3 peBusuje (»nous ne I’avons pas trouvé« — Ilemposuh, ad loc.) n 6e3 nHoBamuja.
IMonarax na konq M. B. MunuheBuha noctoju pakcMMHI TOT HATIHCA y MOTIIYHO OYYBAHOM CTamby (Tako
[erposuhi y IMS 4, ctp. 15, dycH. 18) nuje ucnpaan: 6poj 39 Ty je mrramnan ymecto 38.

8 CuTHHUIlE Ha CTpaHy, OBIC MMaMO HajMare [Ba YIaJJbliBa XeKCaMeTapcKa CBpIIETKa, decepta
Juvencli v nefas videre parentes, xao n XxeKcameTap AONONA Y qui innocuus vixit.
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CBOJjY BJIACTUTY TYXKHY NPHUYY Y HEKOJIHKO Pe4H. AKO je Tako, Of] IeCMe KOjy Cy OHH
JIpIKaJIA J]a MOPajy TIPENPaBUTH 0CTajy HAM CaMO TParoBH KOjH Ka3yjy Jia je TocTojana.

& ok ok

Ha kpajy Oux Harmacuo jour aBe CTBapH, WM, MOJEPHH]e PEUeHO, U3BYKao JBe
noenre. Kaj y JaTHHCKMM HaTIHCHMa TPaXMMO CBEIOYAHCTBA je3HUKE HCTOpH]jE,
Tajza, Ka0 M INPU APYTHUM IIOCIOBMMa Ha MCTOME MarepHjaiy, Y)KHBaMO H3BECHE
IIPEHOCTH KOjeé PHMCKa ermurpadcka 3a0CTaBIITHHA HCKa3yje Haa HEKUM APYTUM
BpcTaMa u3Bopa. Harmucn cy nparoreHu kako ca cBoje MaTepHjaHe ayTeHTHIHOCTH,
TaKoO M ca IMUPUHE W Pa3HOPOAHOCTH JPYIITBEHHX IpyIa W IOjeAWHANa KOjH Cy
UX OCTaBWIN 3a cobom. Tommko ce, BajbJa, MOIIIO HA3peTH M U3 MOT OBJAIIEET
u3narama. Jlpyro, mTo ce jaMayHO Mame BUAEIO M CBEjEAHO BAXH, TO je KOPHUCT
Uy ApyroMm cMepy. OuiIonomKy paj He caMo IITO HE WAE HAyIITPO MPUCTYIA KOjH
HYJIU U IPAKTUKYje enurpagcka Hayka, Beh y3 mera Jonas3u Kao BPeaHa U, Y TOHEKOM
cny4ajy, outaa nonysa. On »dunosordje Mehy HarmrcuMa«’ KOPUCT Ce MOXKE UMATH
Beh mpu o0jaBspuBamy enurpagceke rpahe. O03upu Te BpCTe MOTY, HAaUMe, 1a yTU4y
MOHEKA/] U Ha CaMO YMTamE HATIHCA — Jla HE CIOMHEEM IITO 0ap Ha jeAHO] BPCTH
TEKCTOBA KOJUX CMO CE OBJIe JOTAKJIU, Ha eNUrpad)CKUM IecMama, 0J] HoueTKa HUje HI
MoryhHo pamutu 6e3 100pe (hUIIONIOMIKE CIIpeMe U CTATHOT OCIOHIA Ha (PHIIOJIOIIKE
nporexnype.
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FEATURES OF VULGAR LATIN IN THE INSCRIPTIONS OF NAISSUS

The epigraphic material from the region of Naissus, in spite of its relative scar-
city and poor state of preservation, offers valuable examples of Vulgar Latin usage.
Interesting phenomena include an instance of the imperial name Pertinax in the form
Pertenax, which may be due to a vulgar reinterpretation of the name (‘Very Tough’,
cf. Constans, Valens, sim.) and may imply rhizotony (Perténax); the adjective su-
perstantes ‘survivors’, apparently the issue of two consequent vulgar developments,
superstes > superstens (hypercorrect spelling) > superstans (false analogy); an isosyl-
labic 3" declension nominative singular, Melioris (from the name Melior), as well
as a 3™ decl. dative singular generi from the 2" decl. noun gener ‘son-in-law’; an
early borrowing from Germanic, brutes ‘daughter-in-law’; a ‘weak’ future participle,
sequiture, for secuturae; the bastard noun volumptas, cf. voluntas and voluptas; a
correlative construction with sic...sic for qguemadmodum...sic; and the verb adjuva-
re followed by a dative, which illustrates a vulgarism known from the Glossaries.
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Another kind of vulgarity, which is rather a matter of simplicity than purely linguistic
incompetence, is found in cases such as an epitaph whose dedicator calls herself bene
merita; or a semi-metric inscription—a commaticum—whose actual text may be the
outcome of tampering with a regular epigraphic poem.





